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HA-A-LEF BET 3 95NN

HA-I-VRI 1y

ELALFABETO

HEBREO

LETRA HEBREA EQUIVALENTE
EN LATIN

N A-lef muda

1 Bét B

1 Vet \Y

p] Gui-mel G

T  Da-let D

N Héi H

PRONUNCIACION ESPANOLA

Siendo muda, se omite en la
transliteracion

Como en bote

Como en venta

Como en gobierno. Con apdstrofe,
indica el sonido “dzh” cuando
palabras extranjeras asi lo exigen.
Como en dia

Una leve exhalacion, como en
“horse” en inglés



LETRA HEBREA EQUIVALENTE PRONUNCIACION ESPANOLA

EN LATIN
Y Vav vV Como en vaso. Con respectiva
puntuacion, es tambien la vocal U o
la vocal O
? Za-in Z Un leve zumbido, como la “s”

en “deSign” en inglés. Con un
apostrofe, es usada para indicar el
sonido “y” como en yacimientos.

n o Jet J Como en jardin. Originalmente, su
sonido es como cuando uno se aclara

la garganta

v Tet T Como en traje

ke Iod I Como en informe
D Kaf K Como en casa

D Jaf J Como en juego.



LETRA HEBREA

< g — v oo oy 4

&2 &)

Jaf so-fit
(final)
La-med
Mem
Mem so-fit
(final)
Nun

Nun so-fit
(final)
Sa-mej
A-in

Péi
Féi

EQUIVALENTE
EN LATIN

Muda

T T

PRONUNCIACION ESPANOLA

Como en Jaime. Se usa sélo al final
de las palabras

Como en libro

Como en madre

Como en Miriam

Como en nido

Como en nido. Se usa solo al final de
las palabras

Como en sol

Originalmente, es una letra de
pronunciacion especial.

Como en patio

Como en fruta



LETRA HEBREA

9  Féi so-fit
(final)

N Tza-di

X Tza-di
so-fit (final)

7 Kuf

9  Ré-ish

Y Shin

v Sin

N Tav

EQUIVALENTE
EN LATIN

F

No existe

No existe

K
R

No existe

PRONUNCIACION ESPANOLA

Como en fruta. Se usa sdlo al final
de las palabras

Como en “tze-tze”. Con apoéstrofe, es
pronunciada como “ch” en “chico”.
Como en “tze-tze”. Con apostrofe, es
pronunciada como “ch” en “chico”.
Se usa solo al final de las palabras.
Como en comedor

Como en remero. Originalmente, es
una letra de pronunciacion especial
Parecido al sonido sh (como
“shock” en inglés)

Como en sal

Como en tiro



Vocal Nombre en

[ AT 4

et D A e d id e e i Nt

Hebreo

Ka-matz
Patj

Ja-taf Pa-taj
Se-gol
Ja-taf Se-gol
She-va
Tsei-ré
Ji-rik
Jo-lam
Ja-taf Ka-matz
Shu-ruk
Ku-butz

VOCALES

Posicion en relacion
a la consonante

} inferior
} inferior

inferior
inferior
superior
inferior
central
inferior

Pronunciacion

} A como en alas
} E como en estudio

EI como en ley

I como en cita

O como en loro

O como en acorde
U como en rulo

U como en rulo



El uso de la guia

Usando el indice por orden alfabético, Uds. podran encontrar el tema
que les interese.

El ejemplo traido a continuacién destaca que se encontraran frases
conversacionales completas, como asimismo frases guias (que terminan
con tres puntos suspensivos) que son seguidas por diversas opciones (que
comienzan con tres puntos suspensivos):

La frase o la La traduccion al La traduccion
expresion en hebreo escrita en
espaiiol transliterada caracteres hebreos
Quiero un boleto de ida A-ni ro-tzé kar-tis D072 N¥T N
y vuelta ha-16j ve-ja-zor BRI P
Pienso llegar con un...  A-ni jo-shév aWIN NN
le-ha-guia im... DY YO
...taxi shuttle ...shei-rut mry...
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...auto privado ...me-jo-nit pra-tit MYI9 MIdN...

...subterraneo ..ra-ké-vet taj-tit NND NIA27...
Pare, por favor A-tzor, be-va-ka-sha nYP21 7Ny
Espéreme un momento Ja-ké li ré-ga ¥37°2 12N

20



SALUDOS Y
AUGURIOS

jHola!
(Como esta Usted?

(Coémo se siente?

iQue tenga un buen
dia!

jBuenas tardes!

jBuenas noches!

No me encuentro muy
bien

Me siento muy bien

Que descanse (a la
noche)

BRA-JOT
VE-I-JU-LIM

iSha-l6m! (literal: Paz)
(Ma shlom-ja? (Y ;ma

shlo-méj?)

(Eij ha-mar-gash?
iShe i-hi-ié le-ja (?laj)

bo-ker tov!
iE-rev tov!
iLdi-la tov!

Lo mar-guish kol kaj

tov

Mar-guish tov me-6d

Léil me-nu-ja

N3
DYDINN)

10w

M P) 2y m
(2905w
UMD PR

(17 9) 2 miy
1290 P2

1290 17y

1230 1Y

12 22 )M N
mh{b)

TIND 290 VYN
NN o
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(Usted no duerme la
siesta?

iQue bueno
encontrarme con
Usted!

iQué disfrute del
sabado!

jFelices fiestas!

jFeliz cumpleafios!

Lo siento mucho

Disculpe

jHasta la vista ! (nos
vemos)

iQue Dios lo (la)
bendiga!

22|

JAta (Qat) lo naj (Ylo
naja) a-jar
ha-tzo-ho-ra-im?
iKa-ma tov lif-gosh
ot-ja! (Po-taj)

iSha-bat Sha-l6m!

iJag sa-mé-aj!

ilom Hu-lé-det sa-mé-aj
Mitz-ta-ér
(?mitz-ta-éret) me-od
Sli-ja

Le-hi-tra-6t

Ha-shém ie-va-réj ot-ja

(Fo-tdj)

NI NY (P @) X
nx (7 @)
[{=panin

wioh 230 Nnd
(9NN Q) Jnin

1Di9Y N2y

alalpln

NRY N70 BY
IYOXN

TIND (Myosn Q)
Yo

MINRINNY

ININ 772 DY
(mix Q)



IDIOMA

Lamento no hablar
Hebreo
(Habla Ud. Espafiol?

Quisiera estudiar el
Hebreo
JUd. estudia Hebreo?

(Qué textos de estudio
necesito?

(Qué idiomas domina
ud.?

Yo leo algo hebreo

SA-FA

Ja-val she-ei-ni
me-da-bér i-vrit
JA-ta me-da-bér
s-fa-ra-dit?

Ha-i-ti ro-tzé lil-moéd
i-vrit

JHa-im a-ta lo-med
i-vrit?

(Ei-lu si-fréi li-mad
dru-shim li?
,Be-éi-lu sa-fot a-ta
sho-1ét?

A-ni ko-ré k-tzat i-vrit

nayY

PPRY 73N

12y 37
9270 DX
7199

TInhY Ny DN
™32y

TR NN DN
272y

TIDY 19D 1PN
29 WM

DX N9 1N
709w

™I2Y NYR RIPOW
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Yo le entiendo bien,
pero me resulta dificil
hablar Hebreo

No le entiendo

Hable mas despacio,
por favor

(Qué dijo?

Diga otra vez, por favor

Entendi todo lo que Ud.
dijo

(Pronuncio bien esta
palabra?

(Qué significa esta
palabra?

(Como se llama esto en
Hebreo?
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A-ni me-vin ot-ja
hei-tév, a-val ka-shé li
le-da-bér i-vrit

A-ni lo me-vin ot-ja
Da-bér io-tér le-it,
be-va-ka-sha

JMa hu a-mar?
Ha-guéd od pa-am,
be-va-ka-sha
He-van-ti kol ma
she-amar-ta

JA-ni me-va-té na-jon
mi-la zo?

(Ma pe-rish mi-la zo?

JEij om-rim et ze
be-i-vrit?

ANIN PN IR

2 YR YIR 207
™Y 1277

ININ PN NI IN
SONY ANV 12T
Y1l

290N NI D
,DY9 TIY TaN
Y11

M 9°m20
DMRY

112) XL NN

2% oM

M NPN VI M

Y N DN PN
?17772y2



